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IV. ИЗ ИС ТО РИИ ПУШ КИ НО ВЕ ДЕ НИЯ

РУС СКАЯ ГОФ МА НИ А НА

I.
Е. Р. ОБАТ НИ НА

РЕ МИ ЗОВ И ГОФ МАНЫ 1

Би о гра фия Мо де ста Люд ви го ви ча Гоф ма на (1887–1959) 
свя за на со зна чи тель ны ми яв ле ни я ми оте че ствен ной ли те ра ту ры 
пер вой по ло ви ны XX века. Его имя проч но впи са но в ис то рию 
рус ско го сим во лиз ма, пуш ки но ве де ния, не по сред ствен но в ис-
то рию Пуш кин ско го Дома и в кон ти ну ум рус ско го за ру бежья. 
Об сто я тель ства ко ман ди ров ки Гоф ма на в сто ли цу Фран ции 
в 1922 году, за вер шив шей ся эмиг ра ци ей, рас кры ты в эта лон ной 
по ис то ри ко-ли те ра тур но му вкла ду пуб ли ка ции Т. И. Крас но бо-
родь ко «Пись ма М. Д. Гоф ма на к Б. Л. Мод за лев ско му», в ко-
то рой, в част но сти, при со дей ствии Вла ди ми ра Ро стис ла во ви ча 
Гоф ма на были вве де ны в на уч ный обо рот фраг мен ты па риж ско го 
днев ни ка его деда.2

В кон тексте рус ской ли те ра тур ной жиз ни за ру бе жом М. Л. Гоф-
ман по лу чил при зна ние не толь ко бла го да ря сво ей при част но сти 
к пе тер бург ской ака де ми че ской шко ле пуш ки ни стов, но так же как 

 1 Ав тор статьи сер деч но бла го да рит Вла ди ми ра Ро стис ла во ви ча Гоф ма на за 
по мощь в под го тов ке на сто я щей пуб ли ка ции и пре до став ле ние цен ных ма те ри-
а лов се мей но го ар хи ва.
 2 Пись ма М. Л. Гоф ма на к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть I (1904–1921) / 
Публ. Т. И. Крас но бо родь ко, при уча с тии В. Р. Гоф ма на // Еже год ник Ру ко-
пис но го от де ла на 2000 год. СПб., 2004. С. 180–238; Пись ма М. Л. Гоф ма на 
к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть II (1922–1926) / Публ. Т. И. Крас но бо родь-
ко // Еже год ник Ру ко пис но го от де ла на 2005–2006 годы. СПб., 2009. 
С. 797–943.

© Е. Р. Обат ни на, 2023
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ли те ра тур ный кри тик со вре мен ной про зы и по эзии. Про фес сио наль-
но го фи ло ло га с ши ро ким кру го м зна ний, ав то ра ли те ра ту ро вед че-
ских очер ков, по свя щен ных спе ци фи че ским осо бен но стям рус ско го 
сим во лиз ма, с ра ду ши ем при ни ма ли на стра ни цах эмиг рант ской 
пе ри о ди че ской пе ча ти.

В ка че стве «про ло га» к на ше му рас ска зу по слу жит слу чай, свя-
зан ный с со труд ни че ством Гоф ма на в жур на ле «Бла го на ме рен ный», 
ко то рый под ре дак ци ей Д. А. Ша хов ско го был на чат из да ни ем 
в 1926 году. Со дер жа ние двух вы шед ших но ме ров по ка зы ва ет, что 
об ра зо ван ный здесь раз дел под на зва ни ем «Ар хив» фор ми ро вал ся 
пер со наль но для двух ав то ров-пуб ли ка то ров — А. М. Ре ми зо ва 
и М. Л. Гоф ма на.3 Из вест ный пи са тель, при об щив шись к рус ской 
за ру беж ной диас по ре, на чи ная с кни ги «Рос сия в пись ме нах» — 
од ной из пер вых, из дан ных в Бер ли не (1922), ма ни фе сти ро вал 
идею со хра не ния жи во го на род но го язы ка. Так по явил ся спе ци-
фи че ский жанр, ос но ван ный на ком по зи ци он ном при еме «текста 
в тексте» и пре д став ля ю щий чи та те лю об раз цы пись мен ной бы то вой 
куль ту ры XVI–XIX ве ков — от над пи сей на печ ных из раз цах 
до се мей ной пе ре пи ски и тор го вых со гла ше ний. В свою оче редь, 
фи ло лог-ар хи вист Гоф ман, до не дав не го вре ме ни со труд ник Пуш-
кин ско го Дома, об ла дал все ми про фес сио наль ны ми ка че ства ми 
спе ци а ли ста по ру ко пис но му на сле дию пуш кин ской эпо хи и под-
го то вил для двух пер вых но ме ров «Бла го на ме рен но го» не из вест ные 
ма те ри а лы зна ме ни то го па риж ско го «му зея» А. Ф. Оне ги на.4 Не 
ме нее про дук тив но оба при гла шен ных ав то ра про яви ли себя и как 
ре цен зен ты со вре мен ных эмиг рант ских из да ний в раз де ле «Биб ли о-
гра фия», систематически пе ча та ясь под узна ва е мы ми крип то ни ма ми 
«А. Р.» и «М. Г.».5

Если Ре ми зов, ко то ро му в жур на ле была от ве де на роль за ку-
лис но го кон суль тан та, был ини ци а то ром ре цен зи ро ва ния от дель ных 
книг, то Гоф ман, слу ча лось, пи сал по за ка зу ре дак ции. Сох ра нив-
ша я ся пе ре пи ска под тверж да ет еди но ду шие Ша хов ско го и Гоф ма на 
в сов мест ной ра бо те, за исклю че ни ем од но го не зна чи тель но го, на 

 3 См.: Мар ты нов Г. Г. Ма те ри а лы к рос пи си со дер жа ния се ри аль ных из да-
ний рус ско го за ру бежья (по сле 1917 г.) // Пе тер бург ская биб лио теч ная шко ла. 
2003. № 3. С. 24–34.
 4 Под роб нее о ра бо те Гоф ма на с ма те ри а ла ми кол лек ции Оне ги на, а так-
же ис то рию пе ре да чи па риж ско го «му зея» в Пуш кин ский Дом см.: Пись ма 
М. Л. Гоф ма на к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть II (1922–1926). С. 797–822.
 5 См. так же ав то ри за цию пуб ли ка ций Гоф ма на: Шру ба М. Сло варь псев-
до ни мов рус ско го за ру бежья в Ев ро пе / Под ред. О. Ко ро сте ле ва. М., 2018. 
С. 268, 553–554.
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пер вый взгляд, эпи зо да, ко то рый за фик си ро вал не ожи дан ный сбой 
в на ла жен ной ра бо те.6 Так, для пер во го но ме ра «Бла го на ме рен но го» 
ему вы па ло на пи сать о твор че стве не дав но по явив ше го ся в Па ри же 

 6 См. пись ма Гоф ма на (1925–1926 гг.) в кн.: Ио анн (Ша хов ской), ар хи еп. 
Би о гра фия юно сти: Уста нов ле ние един ства. Па риж, [1977]. C. 288.

М. Л. Гоф ман. Фото 1935 г. Париж.
Архив В. Р. Гофмана. Публикуется впервые.
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по эта Дмит рия Ко бя ко ва, в кон це 1925 года вы пу стив ше го под 
мар кой сво е го из да тель ства «Пти це лов» кни гу сти хов под на зва-
ни ем «Ке ра ми ка: Три на дцать ве щей 1924 года».7 

Вы бор ре дак то ра не вдох но вил кри ти ка. Гоф ман по до шел 
к по эти че ско му са мо вы ра же нию но во яв лен но го мон пар нас ца 
с мер кой бес по щад но го ли те ра тур но го ри го ри ста. Ла ку на в пе-
ре пи ске двух кор рес пон ден тов ука зы ва ет на то, что Ша хов ской 
от ре а ги ро вал на при слан ный вер дикт по пыт кой смяг чить об щий 
тон кри ти че ских суж де ний. В со хра нив шем ся от вет ном пись ме 
Гоф ма на фак ти че ски про зву чал от каз от пуб ли ка ции уже на-
пи сан ной ре цен зии, ко то рый в ла тент ной фор ме со про вож дал ся 
за яв ле ни ем о том, что его уча с тие в раз де ле «Биб ли о гра фия» 
мож но было счи тать до сроч но за вер шен ным: «Если Вы пи та е те 
сла бость к Дм. Ко бя ко ву, — пи сал Гоф ман Ша хов ско му, — вы-
брось те мою ре цен зию о нем в свою кор зи ну. Столь ко на пи сал 
Вам, что те перь могу про сить мою душу на по ка я ние — по 
край ней мере на год».8

Де ли кат ность Ша хов ско го по от но ше нию к Ко бя ко ву, не вы-
звав шая со чув ствия Гоф ма на (по всей ве ро ят но сти, уже зна ко-
мо го с экс пан си ей это го по эта на со бра ни ях па риж ско го Клу ба 
пи са те лей 9), — не со мнен но, была свя за на с ав то ри те том Ре ми-
зо ва, как мы уже упо мя ну ли, при ни мав ше го де я тель ное уча с тие 
в фор ми ро ва нии ли те ра тур но-эсте ти че ской плат фор мы его из да-
тель ско го на чи на ния.10 Имя Ко бя ко ва то и дело воз ни ка ло в их 
пе ре пи ске, из ко то рой сле до ва ло, что поэт, имев ший ам би ци оз ные 

 7 Под роб нее о Д. Ю. Ко бя ко ве см.: Со бо лев А., Ти мен чик Р. Ве не ция 
в рус ской по эзии: Опыт ан то ло гии. 1888–1972. М., 2019. С. 713–716.
 8 Иоанн (Шаховской), архиеп. Биография юности. С. 300.
 9 Д. Ко бя ков стал ак ти ви стом Со ю за мо ло дых по этов и пи са те лей, уча ствуя 
прак ти че ски во всех твор че ских ве че рах, ор га ни зо ван ных в зале Клу ба пи са те-
лей на rue Denfert-Rochereau, 79. Пер вое за се да ние, на ко то ром при сут ство вал 
поэт, про шло 21 фев ра ля 1925 г. В этот ве чер М. Л. Гоф ман про чел до клад 
«Три сос ны рус ской по эзии» ([Б. п.] Клуб мо ло дых ли те ра то ров // Послед-
ние но во сти (Па риж). 1925. № 1480. 20 февр. С. 4). На ор га ни за ци он ном 
со бра нии Со ю за, со сто яв шем ся 21 мая, Ко бя ков был утверж ден в со ста ве 
прав ле ния Клу ба мо ло дых ли те ра то ров. О двой ствен ном от но ше нии к Ко бя-
ко ву в кру гах мо ло до го по ко ле ния ли те ра то ров оста лось не ма ло сви де тельств, 
в част но сти, днев ни ки его сверст ни ков: Кнор ринг И. По весть из соб ствен ной 
жиз ни: Днев ник: В 2 т. / Под гот. текста Н. Н. Кнор рин га, Н. М. Чер но вой; 
Вступ. ст., ком мент. И. М. Нев зо ро вой. М., 2009. Т. 1; Со фи ев Ю. Веч ный 
юно ша: Днев ник. Ал ма ты: Седь мая вер ста, 2012.
 10 Под роб нее см.: Обат ни на Е. Р. Этю ды к твор че ской био гра фии А. М. Ре-
ми зо ва: 1926–1927 гг. Часть пер вая: «Эсте то-раз ло же нец» // Ли те ра тур ный 
факт. 2020. № 3 (17). С. 14–27.
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пла ны на  из да тель скую де я тель ность в Па ри же, был ре ко мен до-
ван в ка че стве по тен ци аль но го со юз ни ка «Бла го на ме рен но го».11 
Ре ми зов на столь ко по кро ви тель ство вал сво е му но во му зна ко мо му, 
что даже со здал ли те ра тур ную ле ген ду, со глас но ко то рой его мо-
ло дой по до печ ный воз во дил ся в ста тус со вре мен но го «но си те ля» 
ис то ри че ской па мя ти.12 Пас саж о Ко бя ко ве — по том ке «по га но го 
хана Ко бя ка» — ис то ри че ской лич но сти вре мен Зо ло той Орды, 
уве ко ве чен ной на стра ни цах «Сло ва о пол ку Иго ре ве», от кры вал 
очерк Ре ми зо ва «Куп чая», спе ци аль но при го тов лен ный для пер во-
го но ме ра «Бла го на ме рен но го». Упо ми ная о пре сле до ва те ле кня зя 
Свя тос ла ва, Ре ми зов пи сал:

...по след ний в роде, по след ний по га ный хан Ко бяк, поэт 
Дмит рий Ко бя ков не се рым вол ком по сте пи ры щет, а в Па ри-
же на же лез ной до ро ге на то вар ной стан ции сцеп щик ва го нов, 
и так чер ный-по лов ча нин! — а от ма зу та, ко по ти и пыли что 
уж чер нее не бы ва ет, и дети зо вут его гал чон ком, ны ря ет под 
ва го на ми со сво и ми сти ха ми.13

Ша хов ско му, дви жи мо му иде ей объ еди не ния тра ди ции и но-
ва тор ства, ли те ра тур ной клас си ки и но вых яв ле ний, им по ни ро вал 
ху до же ствен ный при ем пи са те ля, од на ко от зыв Гоф ма на о кни ге 
сти хов Ко бя ко ва явно всту пал в про ти во ре чие с со здан ным в «Куп-
чей» об ра зом та лант ли во го по эта с древ ней ро до слов ной. Ди лем ма 
дип ло ма ти че ско го свой ства не мог ла не встать пе ред ре дак то ром: 
от ка зать ся от ру ко пи си Ре ми зо ва не воз мож но, но и пре не бречь 
мне ни ем ре цен зен та, ри скуя по те рять дру же ское рас по ло же ние 
из вест но го фи ло ло га, так же не до пу сти мо.

Как под тверж да ет ся со дер жа ни ем пер во го но ме ра «Бла го на-
ме рен но го», в без вы ход ной, ка за лось бы, си ту а ции было при ня то 
пал ли а тив ное ре ше ние, про дик то ван ное, ско рее, ува же ни ем к за-
мыс лу Ре ми зо ва о свя зи со вре мен но сти и дав них ис то ри че ских 
вре мен, чем ми ло сер ди ем к его protege. Ре цен зия Гоф ма на по яви лась 
в раз де ле «Биб ли о гра фия» в виде ли те ра тур ной реп ли ки, под пи-

 11 См. об этом: Обат ни на Е. P. К ис то рии рус ской за ру беж ной пе ча ти: 
Идей ный век тор жур на ла «Ухват» — не яв ное и оче вид ное // Ли те ра тур ный 
факт. 2021. № 3 (21). С. 280–282.
 12 С лег кой руки Ре ми зо ва поэт при обрел и ли те ра тур ное имя, ко то рым 
под пи сы вал свои ав тор ские сбор ни ки: Дмит рий Ко бÿ ков. См. под роб нее: Обат-
ни на Е. Р. Дмит рий Ко бя ков и Алек сей Ре ми зов: Свой ства па мя ти // Сбор-
ник тру дов по ма те ри а лам кон фе рен ции «Emigrantica про дол жа ет ся»: Па мя ти 
О. А. Ко ро сте ле ва» (в пе ча ти).
 13 Ре ми зов А. Рос сия в пись ме нах: Куп чая. 1742–1746 // Бла го на ме рен ный 
(Брюс сель). 1926. № 1. С. 135–136.
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сан ной крип то ни мом «Р. Г.».14 За мет ка на чи на лась с мно го то чия 
и со дер жа ла в себе про зрач ный для па риж ских по этов на мек 
на одну из не дав но вы пу щен ных в свет по эти че ских «тет ра дей» 
(под сказ кой здесь слу жи ло упо ми на ние о «три на дца ти» сти хо тво-
ре ни ях). Никому не известный кри тик, поль зу ясь про стран ным 
ци ти ро ва ни ем сти хо твор ных пер лов из сбор ни ка «Ке ра ми ка», ка-
те го ри че ски и хлад нок ров но вы нес ка ра ю щий при го вор но во му 
по эти че ско му да ро ва нию:

...хочу ска зать не сколь ко, очень не мно го, слов, не на зы вая ни 
ее (име ет ся в виду на зва ние по эти че ской «тет ра ди». — Е. О.), 
ни име ни ав то ра, дабы не за став лять крас неть лиш ний раз в слу-
чае, если он ко г да-ни будь ста нет гра мот нее (впро чем, на это, 
ка жет ся, мало на деж ды). Сти хи тя же лые, скуч ные, нуд ные, 
арит мич ные, агар мо нич ные, аме ло дич ные <...> в та ких пло хих 
сти хах бро са ет ся в гла за гроз ное яв ле ние со вре мен но сти, ко то рое 
мы под ме ча ем в сти хах и бо лее да ро ви тых по этов: сти хо твор ное 
фо кус ни че ство при от сут ствии эле мен тар ной гра мот но сти и вар-
вар ская рас пра ва с син так си сом рус ско го язы ка.15

Ре кон ст ру и ру е мая нами ис то рия по яв ле ния в пе ча ти ре цен зии 
Гоф ма на под од но крат но ис поль зо ван ной под писью «Р. Г.» не 
со хра ни ла до ку мен таль ных ис точ ни ков, рас кры ва ю щих мо ти ва цию 
вы бо ра псев до ни ма. Оста ет ся так же тай ной, кто из двух участ-
ни ков эпи сто ляр но го диа ло га был ини ци а то ром этой ли те ра тур ной 
«ма ски». Од на ко опуб ли ко ван ный об мен пись ма ми ли те ра ту ро ве да 
и ре дак то ра поз во ля ет нам на звать под лин ное имя, по слу жив шее 
со кры тию име ни на сто я ще го. Ро стис лав Гоф ман (1915–1975), 
де ся ти лет ний сын Мо де ста Люд ви го ви ча, в пе ре пи ске по след не го 
с Ша хов ским за 1925 год упо ми нал ся как лицо, кров но за ин те-
ре со ван ное в со труд ни че стве отца с ре дак ци ей жур на ла, рас по-
ла гав шей ся в Брюс се ле. Так, Гоф ман-стар ший, со об щая о на ча ле 
ре цен зи ро ва ния по спи ску, по лу чен но му от ре дак то ра, по лу шу-
тя пе ре дал прось бу ре бен ка: «...он ре шил, что у Вас, в свя зи 

 14 В рос пи си Г. Г. Мар ты но ва (см. при меч. 3) на с. 30 крип то ним «Р. Г.», 
за фик си ро ван ный в пер вом но ме ре жур на ла «Бла го но ме рен ный», оши боч но 
ат ри бу ти ро ван как при над ле жа щий Р. Б. Гулю, ко то рый хотя и под пи сы вал ся 
ана ло гич ны ми ли те ра ми в бер лин ских пе ри о ди че ских из да ни ях «Руль», «На-
ка ну не», «Но вая рус ская кни га», но в 1925–1926 го дах не имел кон так тов 
с Д. А. Ша хов ским. В ав то ри тет ном биб лио гра фи че ском спра воч ни ке М. Шру бы 
псев до ним «Р. Г.» за ко но мер но вне сен в спи сок не рас кры тых псев до ни мов, за-
фик си ро ван ных в жур на ле Ша хов ско го (см.: Шру ба М. Сло варь псев до ни мов 
рус ско го за ру бежья в Ев ро пе. С. 514). См. так же при меч. 5.
 15 Бла го на ме рен ный. 1926. № 1. С. 166.
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с  из да ни ем “Бла го на ме рен но го”, долж на быть об шир ная кор рес-
пон ден ция, а по то му про сит у Вас для сво ей кол лек ции ма рок».16

По на шим пред по ло же ни ям, имя, вы бран ное для под пи си к недо-
брожелательной ре цен зии, в сво ем под тексте долж но было по слу жить 
на сто я ще му ав то ру сво е го рода «охран ной гра мо той» в от но ше ни ях 
с Ре ми зо вым, кре ату рой ко то ро го яв лял ся Ко бя ков. С од ной сто ро ны, 
оп по нен ты Ре ми зо ва вос поль зо ва лись «мо делью» его соб ствен но го ли-
те ра тур но го по ве де ния, а имен но под ме ной под лин ных имен име на ми 
хоть и ре аль ны ми, но ак ту аль ны ми в ином вре меннîм или се ман ти че-
ском поле.17 С дру гой сто ро ны, рас чет был не толь ко ост ро ум ным, но 
и точ ным: Ро стис лав Гоф ман, име ну е мый от цом и в кру гу дру зей Ро-
сти ком,18 в доме Ре ми зо вых сни скал без гра нич ную лю бовь и вни ма ние.

Для пи са те ля от но ше ния с Гоф ма ном име ли свою ис то рию, об-
ра щен ную к вос по ми на ни ям о «ста ри не до по топ ной» 19 — рас цве те 
сим во лиз ма и «сим по си о нах» Вяч. Ива но ва на Тав ри че ской. Их 
зна ком ство и ча стые встре чи при шлись на 1906–1907 годы.20 Дань 
при зна тель но сти на чи на ю ще го пи са те ля Ре ми зо ва сек ре та рю из да тель-
ства «Оры» Гоф ма ну (в то вре мя еще сту ден ту ис то ри ко-фи ло ло ги че-
ско го фа куль те та Санкт-Пе тер бург ско го уни вер си те та) за под держ ку 
в раз ра зив шем ся скан да ле, свя зан ном с «ере ти че ской» ин тер п ре та ци ей 
еван гель ской ис то рии в ле ген де «О стра стях Гос под них», от ра зи лась 
в пе чат ном по свя ще нии «Мо де сту Гоф ма ну» в со ста ве ав тор ско го 
сбор ни ка «Ли мо нарь си речь: Луг ду хов ный» (СПб., 1907).21

 16 Ио анн (Ша хов ской), ар хи еп. Би о гра фия юно сти. С. 293.
 17 В част но сти, о по доб ном при еме, ис поль зу е мом в за мет ках, на пи сан ных 
для пе ри о ди че ской пе ча ти, см.: Обат ни на Е. Р. Этю ды к твор че ской био гра-
фии А. М. Ре ми зо ва: 1926–1927 гг. Часть вто рая: Были и не бы ли па риж ских 
буд ней // Ли те ра тур ный факт. 2020. № 4 (18). С. 27.
 18 Мо дест Гоф ман, при ехав ший в Па риж с ма лень ким сы ном, в сво их пись-
мах, ад ре со ван ных Б. Л. Мод за лев ско му, пи сал в фев ра ле 1924 г.: «Кла ня ет ся 
Вам Ро стик, ко то рый ста но вит ся боль шим, ум ным и хо ро шим маль чи ком (я 
с ним за ни ма юсь, и он уже очень мно гое зна ет)» (Пись ма М. Л. Гоф ма на 
к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть II (1922–1926). С. 64).
 19 Ср. ин скрипт Ре ми зо ва, ад ре со ван ный А. А. Бло ку в 1920 году: Биб ли о-
те ка А. А. Бло ка: Опи са ние. Л., 1985 / Сост. О. В. Мил лер, Н. А. Ко ло бо ва, 
С. Я. Во ви на. Л., 1985. Кн. 2. С. 211; вос про из ве де ние ав то гра фа: http://
pushkinskijdom.ru/remizov/Bibliografiay/pages/Addition/addition11.html
 20 Фик са ция встреч Ре ми зо ва с М. Л. Гоф ма ном уста нав ли ва ет ся по: Куз-
мин М. А. Днев ник 1905–1907 / Пре дисл., под гот. текста и ком мент. Н. А. Бо-
го мо ло ва и С. В. Шу ми хи на. СПб., 2000 (по указ.).
 21 См.: Гоф ман М. Л. Пе тер бург ские вос по ми на ния // Но вый жур нал (Нью-
Йорк). 1955. № 43. С. 120–133. Пос вя ще ние Гоф ма ну в пер вом из да нии 
«Ли мо на ря», оче вид но, вви ду эс ха то ло гич но сти на зван ной ле ген ды, было пред-
по сла но дру го му ху до же ствен но му пе ре ло же нию на род но го ис точ ни ка, по лу чив-
ше му на зва ние «О ме ся це и звез дах и от ку да они та кие: Хри сто ва по весть».
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Но вый ви ток сбли же ний про изо шел в эмиг ра ции, ко г да в но яб-
ре 1923 года Ре ми зов с же ной пе ре бра лись из Бер ли на в Па риж.22 
С это го вре ме ни их встре чи, пол но прав ным участ ни ком ко то рых 
ста но вит ся и сын ис то ри ка ли те ра ту ры, об ра зу ют при выч ный оби-
ход па риж ско го бы тия.

Пись ма Гоф ма на в Пет ро град за фик си ро ва ли по се ще ние 4 ап-
ре ля 1924 года пер во го ре ми зов ско го вы ступ ле ния в Па ри же на 
став ших впо след ствии тра ди ци он ны ми ве че рах ав тор ско го чте ния: 
«Я веду в Па ри же, — де лил ся Гоф ман с Мод за лев ским, — та кой 
за мкну тый об раз жиз ни (ино г да даже за бы ва ешь, что в Па ри же), 
что, ко г да в про шлую пят ни цу вы шел в люди (был на ве че ре Ре-
ми зо ва), мое по яв ле ние вы зва ло все об щее удив ле ние...» 23

Свя зы ва ли пи са те ля с М. Л. Гоф ма ном и де ло вые от но ше ния: 
в част но сти, по прось бе Ре ми зо ва была опуб ли ко ва на ре цен зия 
на ро ман «Взвих рен ная Русь», в ко то рой ли те ра ту ро вед, кста ти, 
за нял ха рак тер ную для него по зи цию объ ек тив но го ре цен зен та, 
под верг нув но вую ро ман ную фор му пи са те ля су ще ствен ным кри-
ти че ским за ме ча ни ям.24

 22  Свидетельство берлинских встреч заключается в шуточной заметке, со-
ставленной Ремизовым  для вымышленной хроники культурных событий эми-
грации: «Известному пушкинианцу, профессору и академику Модесту Гофману 
посчастливилось найти редчайшую рукопись середины XVIII века, проливающую 
свет на происхождение “Русалки”, и пачку писем того же времени, несомненно 
принадлежащих перу поэта. В Берлин выехал в спешном порядке проф<ессор> 
Юрий Верховский для экспертизы» (Саркофагский [Ремизов А. М.] Из жизни 
художников в Берлине // Голос России. 1922. № 1079. 8 окт. С. 8).
 23 Пись ма М. Л. Гоф ма на к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть II (1922–1926). 
С. 924. Сог лас но про грам ме, анон си ро ван ной в «Послед них но во стях», со-
брав ши е ся в зале оте ля «Лю те ция» в ис пол не нии пи са те ля услы ша ли его соб-
ствен ные со чи не ния — «ки тай ский рас сказ, сказ ки, мо но лог из “Тра ге дии об 
Иуде, прин це иска ри от ском”» (см.: [Б. п.] Ве чер А. М. Ре ми зо ва // Послед ние 
но во сти. 1924. № 1212. 4 апр. С. 3).
 24 Гоф ман М. Л. [Рец. на кн.:] Ре ми зов Алек сей. Взвих рен ная Русь. Изд. 
Таир. Па риж, 1927 // Послед ние но во сти. 1927. № 2325. 4 авг. С. 3. Ср. так-
же со хра нен ные в па мя ти впе чат ле ния В. В. Пе ре ми лов ско го, ко то рый 7 ав гу ста 
1927 года пи сал Ре ми зо ву в свя зи с пуб ли ка ци ей кри ти че ско го от зы ва Гоф ма на 
на ро ман «Взвих рен ная Русь»: «...на днях в “П<ослед них> но во стях” про чел 
ре цен зию Мод<еста> Гоф ма на на Вашу кни гу <...> так и вспо мнил ся “ко г да-
то’шний” скром ный юно ша, за зы вав ший к себе пи са те лей, вы пра ши вав ший у них 
по свя ще ние себе, на цы поч ках, в сюр ту ке, пе ред про фес со ром хо див ший... Сей час-то 
на цы поч ках, поди, боль ше ни пе ред кем не хо дит. Но, во об ще, стал луч ше (судя по 
ра бо там по Пуш ки ну)» (Amherst College. Center for Russian Culture (USA). Alexei 
Remizov and Serafima Remizova-Dovgello Papers. Series 1. Box. 4. Folder 12. Да лее 
ссыл ки на ма те ри а лы ар хи ва при во дят ся со кра щен но: Amherst, с ука за ни ем шиф ра).
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Как уже от ме ча лось, Ро стик был сра зу при ве чен у Ре-
ми зо вых и взрос лел бук валь но у них на гла зах. Сох ра ни лось 
не сколь ко не да ти ро ван ных эпи сто ляр ных до ку мен тов, на пи сан-
ных ста ра тель ным юно ше ским по чер ком на ли стах пер со наль ной 
поч то вой бу ма ги с от ти ском «M. Hofmann / 4, Rue Bernard / 
Paris VII»: 

<1936>
Хри стос Во скре се!

Глу бо ко у ва жа е мый Алек сей Ми хай ло вич, папа и я по здрав-
ля ем Вас и Се ра фи му Пав лов ну с Празд ни ком.

У папы к Вам боль шая прось ба — не мог ли бы Вы со об-
щить ему имя, от че ство и ад рес Mme Kwill 25?

У меня тоже прось ба — не мог ли бы Вы одол жить мне 
Бе сов ское Действо.26 Мне очень хо те лось бы его про честь.

Папа и я на пе ред Вам очень бла го дар ны. Если мож но, на-
пи ши те папе ад рес Mme Kwill, за кни гой же мо жет быть раз-
ре ши те мне зайти (ко г да?).

Ува жа ю щий Вас,

Ро стик.27

<1937>
Глу бо ко у ва жа е мый Алек сей Ми хай ло вич,

Мне очень нуж но с Вами по го во рить по од но му очень важ-
но му и очень спеш но му делу по по ру че нию Серг<ея> Мих<ай-
ло ви ча> Ли фа ря и папы.28

Если поз во ли те, зайду к Вам в сре ду меж ду 6-тью и 7-мью 
ве че ра.

Искрен не пре дан ный Вам и ува жа ю щий Вас

Р. Гоф ман.29

 25 Не у ста нов лен ное лицо.
 26 Речь идет о пье се, пер вая пуб ли ка ция ко то рой со сто я лась по сле по ста нов-
ки в те ат ре В. Ф Ком мис сар жев ской (Санкт-Пе тер бург) 4 де каб ря 1907 года: 
Бе сов ское дей ство над не ки им му жем, а так же Пре ние Жи во та со Смертью: 
Пред став ле ние для пуб ли ки в 3х д. с про ло гом и эпи ло гом Алек сея Ре ми зо ва. 
СПб.: Те атр и ис кус ство, 1908. В эмиг ра ции пи са тель рас по ла гал пе ре из да-
ни ем пье сы: Бе сов ское дей ство: Пред став ле ние в трех дей стви ях с про ло гом 
и эпи ло гом. Пг.: Те ат раль ный от дел На род но го ко мис са ри а та по про све ще нию, 
1919. 48 с. (Рус ский те атр. № 11).
 27 Amherst. Series 1. Box. 7. Folder 7.
 28 По всей ве ро ят но сти, под ра зу ме ва лось уча с тие Р. Гоф ма на в пуш кин ских 
тор же ствах. Ср.: «Мо и ми бли жай ши ми по мощ ни ка ми, пол ны ми юно ше ско го 
по ры ва и эн ту зи аз ма, были: мой брат Ле о нид и сын проф. М. Л. Гоф ма на, 
Ро стис лав» (Ли фарь С. Моя за ру беж ная Пуш ки ни а на. Па риж, 1966. С. 54).
 29 Amherst. Series 1. Box 7. Folder 7.
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В ре ми зов ской ме му ар ной про зе 1930–1940-х го дов отец и сын 
упо ми на ют ся как пред ста ви те ли близ ко го дру же ско го кру га. Впер-
вые пи са тель пред ста вил млад ше го Гоф ма на в рас ска зе «За бы тый 
юби лей», на пе ча тан ном в рож де ствен ском вы пу ске га зе ты «Послед-
ние но во сти» 1930 года, из ко то ро го, на при мер, вы яс ня лось, что 
о фи ла те ли сти че ской стра сти ма лень ко го Ро сти ка Ре ми зов знал 
уже не хуже его отца и Д. А. Ша хов ско го. Об раз ре бен ка пред-
став лен здесь ре че вой экс по зи ци ей, со здан ной в луч ших тра ди ци ях 
ре ми зов ско го дет ско го рас ска за: 30

 30 См., в част но сти: Бру ся нин В. В. Страш ные сказ ки жиз ни: (Со бра ние 
со чи не ний Ал. Ре ми зо ва) // Бру ся нин В. В.  Дети и пи са те ли: Ли те ра тур-
но-об ще ствен ные па рал ле ли: (Дети в про из ве де ни ях А. П. Че хо ва, Ле о ни да 
Ан дре е ва, А. И. Купри на и Ал. Ре ми зо ва). М., 1915. С. 146–203.
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— Зна е те, что я хочу вам пред ло жить, — вдруг под нял ся, 
го во ри ли, это и есть Иван Коз лок, но я очень хо ро шо ви дел, 
что это Ро стик Гоф ман, ко то ро му аф ри кан ский док тор 31 по да-
рил ка кие-то не обык но вен ные «лю до ед ские» мар ки, и вид но 
было, Ро стик боль шое сде лал уси лие и по бе дил свою за стен-
чи вость, — хо ти те я вам по да рю ко тен ка: мать рус ская, т. е. 
здеш няя, а отец си бир ский. Или луч ше за франк, тут так не 
при ня то.32

Под чер ки вая креп кую связь Гоф ма на-стар ше го и Гоф ма на-
млад ше го, Ре ми зов не слу чай но от ме ча ет уча с тие Ро сти ка во всех 
де лах Мо де ста Люд ви го ви ча и даже их вза и мо за ме ня е мость.33 
Вме сте Гоф ма ны были «втя ну ты» в сю жет ные хит рос пле те ния 
ро ма на «Учи тель му зы ки», став ше го бур ле ск ным от ра же ни ем 
па риж ской ли те ра тур ной жиз ни рус ской диас по ры. В 1931 году 
на стра ни цах толь ко на чав ше го вы хо дить об нов лен но го «Са ти-
ри ко на» по яви лась одна из глав под на зва ни ем «Юнёр».34 Тема 
«рус ской гоф ма ни а ны» ви та ет уже над всем по ве ство ва ни ем. Раз-
мыш ле ния ге роя-рас сказ чи ка По ле та е ва были та ко вы: «Мо жет 
быть, — ду мал я, — этот Гоф ман  род ствен ник тому Гоф ма ну, 

 31 Речь идет о Вла ди ми ре Ни ко ла е ви че Ун ков ском (1888–1964) — ме ди ке 
по об ра зо ва нию, жур на ли сте, по лу чив шем бла го да ря Ре ми зо ву про зви ще «аф-
ри кан ский док тор», под ко то рым он стал по сто ян ным «про ход ным» пер со на жем 
про зы пи са те ля. Проз ви ще от ра жа ло об сто я тель ства био гра фии Ун ков ско го. 
В 1920 году он эмиг ри ро вал сна ча ла в Гре цию, за тем че рез Кон стан ти но поль 
пе ре брал ся в Сер бию, где до 1924 года слу жил вра чом сер б ско го пол ка; по сле 
от став ки вес ной 1925 года при ехал в Па риж. Не найдя ра бо ты, за вер бо вал ся на 
служ бу во фран цуз скую ко ло нию За пад ной Аф ри ки. Пос ле ко рот кой ста жи ров-
ки по тро пи че ской ме ди ци не в Да ка ре в сен тяб ре был на зна чен пол но моч ным 
са ни тар ной ча стью Да го меи (по сле 1975 г. Бе нин), рас по ло жен ной в сто ли це 
Пор то-Ново (био гра фи че ские све де ния из ло же ны в пись ме Ун ков ско го Ре ми-
зо ву от 19 сен тяб ря 1925 г. — Amherst. Series 1. Box 4. Folder 1а). См. о нем 
так же: Гра че ва А. М. О пи са те ле Фе до ре Со ло гу бе, бел лет ри сте Вла ди ми ре 
Ун ков ском и ре дак то ре Алек сее Ре ми зо ве // Рус ская ли те ра ту ра. 2013. № 4. 
С. 76.
 32 Цит. по: Ре ми зов А. М. Собр. соч.: В 10 т. М., 2002. Т. 9: Учи тель 
му зы ки. С. 105–106.
 33 В част но сти, рас сказ М. Л. Гоф ма на о его де вя ти лет нем сыне, бук-
валь но спас шем его в са мые труд ные мо мен ты их эмиг рант ской одис сеи, 
см.: Пись ма М. Л. Гоф ма на к Б. Л. Мод за лев ско му. Часть II (1922–1926). 
С. 296–297.
 34 Са ти ри кон. 1931. № 20. 15 авг. С. 10–13; № 21. 20–22 авг. С. 7–10. 
Ре ак ция со вре мен ни ков на ре ми зов ский ав то би о гра физм, пред по ла га ю щий упо-
ми на ния имен ре аль ных лиц из его окру же ния, была не од но знач ной. По всей 
ве ро ят но сти, стар ший Гоф ман не вхо дил в чис ло по клон ни ков по доб ных экс пе-
ри мен тов.
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а если и не род ствен ник, его знат ное вол шеб ное имя де ла ет его 
лю бо пыт ным: име на да ют ся не спро ста».35 

 35 Цит. по: Ре ми зов А. М. Собр. соч. Т. 9. С. 197.

Р. М. Гоф ман. Фото 1944 г. Париж.
Архив В. Р. Гофмана. Публикуется впервые.
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В «Юнёре» пи са тель про во дит пря мые со по став ле ния млад-
ше го и стар ше го. Воз ни ка ет даже пу та ни ца: с ко то рым из Гоф-
ма нов бе се до вал По ле та ев — с тем ли, кто еще в Пе тер бур ге 
1900-х го дов пи сал «Исто рию рус ской ли те ра ту ры», а мо жет 
быть, с ре бен ком, ко то рый «за бо тит ся о сво ем отце» и едва ли 
не вы пол ня ет обя зан но сти его лич но го сек ре та ря? 36 Раз ви тие темы 
Гоф ма нов как спут ни ков жиз ни на хо дим и в ро ма не «Мыш ки на 
ду доч ка» (1953), в сце не, опи сы ва ю щей одну из встреч 1940-х 
го дов в ре ми зов ской квар ти ре на rue Boileau с по вз рос лев шим 
Ро стис ла вом. С не ко то рой до лей хро но ло ги че ских пре уве ли че ний 
пи са тель со зда ет идил лию не раз рыв ной, поч ти се мей ствен ной 
свя зи:

Я вы шел с Ро сти ком на кух ню. Мне хо те лось рас спро сить 
о его отце и чем за нят? Мо де ста Люд ви го ви ча Гоф ма на я знал 
в воз ра сте Ро сти ка, еще до моей пер вой кни ги «По со лонь»,37 
а уж и то г да на пи сал он «Исто рию рус ской ли те ра ту ры» — 
здесь, в Па ри же, из да на по-фран цуз ски в «пе ре ра бо тан ном 
виде».38 А Ро стик с тех пор, как хо дить на учил ся, не про-
пу скал ни од но го мо е го ве сен не го ве че ра — двад цать чте ний 
по край ней мере, и на всех ве че рах я ему де лал осо бен ный 
«обезь я ний» бан тик — знак пер во го и са мо го глав но го рас-
по ря ди те ля.39

Од на ко от ме чен ный нами субъ ек тив ный взгляд Ре ми зо-
ва на ис то рию от но ше ний с Гоф ма на ми не был бес поч ве нен. 
В 1935 году ли те ра то ры Па ри жа ор га ни зо ва ли в под держ ку 

 36 См.: Там же. С. 197–198.
 37 Ре ми зов А. По со лонь. М.: Зо ло тое Руно, 1907. Ср. позд ний ком мен та-
рий Ре ми зо ва к пе тер бург ско му окру же нию Вяч. Ива но ва: «Мо дест Люд ви го-
вич Гоф ман, ему было лет 15, хо дил он в го лу бой рас па шон ке и пред став лял 
“от ро ка” при Вяч. Ива но ве, я не слы хал, что бы он ска зал хоть сло во, все г да 
мол ча на цы поч ках, а меж ду тем од наж ды мы были у него, и он по ка зы-
вал та кой вот огром ный во рох бу ма ги — свое со чи не ние: “ис то рия рус ской 
ли те ра ту ры”» (Ре ми зов А. М. Днев ни ко вые за пи си Ре ми зо вой-Дов гел ло 
Се ра фи мы Пав лов ны, про ком мен ти ро ван ные и пе ре пи сан ные Ре ми зо вым 
в одну об щую тет радь в ап ре ле 1945 г. Кни га II. Санкт-Пе тер бург, Бер-
лин, Па риж, 1908–1937; 1945, ап рель. Ав то граф // Го су дар ствен ный му-
зей ис то рии рус ской ли те ра ту ры им. В. И. Даля, ф. 156, оп. 2, ед. хр. 288, 
л. 14). 
 38 Не сколь ко иска жен ные све де ния об участ ни ках из да ния см. в: Hofmann 
M. Histoire de la litterature russe: Depuis les origines jusqu’ b nos jours / En 
collab. avec G. Lozinski et C. Motchoulski; Avec cinquante et un portraits hors-
texte. Paris: Payot, 1934.
 39 Цит. по: Ре ми зов А. М. Собр. соч. Т. 10: Пе тер бург ский бу е рак. С. 85.



171

бед ству ю ще му пи са те лю оче ред ной ве чер чте ния в квар ти ре ре-
дак то ра жур на ла «Зве но».40 Го то вясь к вы ступ ле нию, Ре ми зов 
в чер но вых за пи сях к всту пи тель но му сло ву, об ра щен но му к хо-
ро шо ему зна ко мой ау ди то рии, вновь упо ми нал сво е го юно го 
дру га и по мощ ни ка:

Ве чер устра ива ет ся по не сча стью. Это само со бой ра зу ме-
ет ся, но я вы нуж ден с пер во го же сло ва на по мнить об этом. 
Вслух чи тать я очень люб лю и чи тал бы без кон ца...41 Ве чер 
чте ния без ни ка ких — и ка кую надо иметь вы со кую куль ту ру 
или ка кой книж ный на вык, что бы це лый ве чер слу шать од но-
го чте ца.

Аф ри кан ский док тор пря мо мне за явил, что без му зы ки не 
со гла сен. Имея сем на дца ти лет ний дагомейский опыт,42 он вы звал-
ся «са мо лич но вы сту пить соло на тру бе: «дей ству ет оше лом ля-
ю ще». Тру ба, да еще и да го мей ская, нет, это мне не под силу; 
я люб лю ви о лон чель, но и это го мне не дано, в дет стве я пел 
аль том, пе ре дать го ло сом клар нет или аль пий ский ро жок — по-
ста ра юсь. Вот вам и бу дет му зы ка!

Ро стик, чуть ли не со дня рож де ния сво е го бы вав ший на 
моих ве че рах, са мый вер ный из слу ша те лей, слы шав ший в моем 

 40 Ср. опуб ли ко ван ное объ яв ле ние о том, что 23 но яб ря 1935 года «в част-
ном доме» со сто ял ся за кры тый ве чер чте ния Ре ми зо ва, на ко то ром пи са тель 
про чел но вый рас сказ «Судь ба Ива на Фе до ро ви ча Шпонь ки» (Воз рож де ние 
(Па риж). 1935. № 3830. 28 но яб ря.). В ор га ни за ции ве че ра при ни мал уча с тие 
Л. И. Ше стов. Именно философ  за бла гов ре мен но со об щил пи са те лю, что жена 
ре дак то ра жур на ла «Зве но» М. М. Ви на ве ра — Роза Ге ор ги ев на Ви на вер объ-
яви ла о со гла сии пре до ста вить для чте ний соб ствен ную квар ти ру (см.: А. М. Ре-
ми зов и Л. И. Ше стов: Из пе ре пи ски пи са те ля и фи ло со фа: (1933–1938) / 
Publ., comment. et notes de K. Ruzhinskaite // Revue des Etudes Slaves. 2013. 
T. 84, fasc. 1/2. C.  293).
 41  Ср. анонсы собственных выступлений, в которых писатель противопо-
ставляет свой подход к словесному материалу приемам артистов: «В традиции 
писателей чтение — под актера. Известны, как чтецы: Гоголь, Писемский, 
Горбунов, Всеволод Крестовский. Но это актерское чтение, выразительное 
и красочное, вносит свой ритм “игры”, с обязательными и неизбежными паузами, 
и от словесного ритма ничего не остается. Ремизов читает (Последние новости. 
1931. 31 марта. № 5486. С. 3); «В “игре” и “чтении” — различные ритмы, по 
природе своей никогда не смешивающиеся и друг друга исключающие. Сколько 
прекрасных стихов загубили актеры своим чтением-игрой и сколько чудесных 
прозаических страниц зафальшивлены актерствующими чтецами. “Чтение должно 
быть вовсе не крикливое, не в жару и горячке; напротив, оно может быть даже 
очень спокойное, но в голосе чтеца послышится неведомая сила, свидетель ис-
тинно растроганного внутреннего состояния”. Эти слова Гоголя, превосходного 
чтеца, — свидетель Тургенев, — завет чтецу» (Amherst. Series 1. Box. 12. 
Folder 1).
 42 См. о нем примеч. 31.
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ис пол не нии Пуш ки на, Го го ля, Тол сто го, До сто ев ско го, Ле ско ва, 
Пи сем ско го и Слеп цо ва, ска зал мне, что, ко г да он был ма лень-
кий, те перь ему двад цать, мож но было, [слу шать чте ние хоть 
че ты ре часа, но — зчркн.] но те перь — как же без тан цев? 
С дет ства имея страсть к по ле там [2 сл. зчркн.], он пред ло-
жил, хотя бы в ан трак те, вы сту пить в виде Ика ра. — Я ведь 
[?] по ста ра юсь!» — [ска зал Ро стик — зчркн.]. Я на учил ся 
с го да ми це нить и тень доб ро го чув ства, в доб рое чув<ство> 
Ро сти ка я верю. Но как пе ре дать ге ни альн<ого> «Ика ра» 
Ли фа ря? 43 [ни Ро стик<у> ни мне — зчркн.]. При дет ся чи-
тать без тан цев.

Я про чи таю мою па мять о пер вых име нах...44

Со став лен ные Ре ми зо вым ан но та ции к соб ствен ным чте ни ям, 
не ред ко ис поль зо вав ши е ся для объ яв ле ний в пе ча ти, от ра жа ют его 
ме тод ти по ло ги че ско го сбли же ния ли те ра тур ных форм и об ра зов 
в про из ве де ни ях рус ской клас си че ской про зы. Прин цип фор ми ро-
ва ния про грам мы со сто ял в со по став ле нии ху до же ствен ных текстов 
по ка ко му-либо об ще му при зна ку. В этом твор че ском на прав ле нии 
пи са тель искал со юз ни ков либо оп по нен тов, ар гу мен ты ко то рых 
поз во ля ли бы ему раз ви вать свои ис сле до ва ния, впо след ствии на-
шед шие про дол же ние в кни ге «Огонь ве щей» (1954). Неч то вро де 
при гла ше ния к ис то ри ко-ли те ра тур ной дис кус сии, на наш взгляд, 
про чи ты ва ет ся в под тексте од но го цен но го пись ма Ре ми зо ва, со-
хра нив ше го ся в се мей ном ар хи ве Гоф ма нов:

25 IV 1939
До ро гой Ро стик.

Зай ди те к нам (все ве че ра дома, кро ме этой суб бо ты).
Кла ня юсь Ва ше му папе. Пон ра вил ся ли ему

Ари старх Фа ла ле е вич Мур лы кин? 45

 43 Речь идет об од но акт ном спек так ле «Икар» (хо рео гра фия, сце но гра фия 
и ис пол не ние за глав ной пар тии — С. Ли фарь; де ко ра ции и ко стю мы — 
П. Ларт); премь е ра спек так ля со сто я лась 9 июля 1935 года на сце не Grand 
Opera. Ср. так же в вос по ми на ни ях Ре ми зо ва: «Мне на все г да оста нет ся 
ге ни аль ное во пло ще ние Ли фа ря “Ика ра” — в ве ках из ве ков сло жен но го 
мифа о че ло ве че ском по ле те — об этом под лин но “без ум стве храб рых”. 
Я ви дел жи во го ле тя ще го Ика ра! — слы шу древ ний го лос о гра ни че ло ве-
че ской силы — “сми рись, гор дый че ло век!” — и чув ствую всю об жи га ю щую 
скорбь сбро шен но го с не до ся га е мых “зо ди а каль ных” вы сот гор до го че ло ве ка, 
свер нув ше го ся без крыл жал ким зайчон ком» (цит. по: Ре ми зов А. М. Собр. 
соч. Т. 10. С. 290).
 44 Amherst. Series 1. Box. 12. Folder 1. Ав то граф, оза глав лен ный: «Се год ня 
ве чер чте ния А. Ре ми зо ва», за вер ша ет ся ско ро писью.
 45 См. при меч. 51.
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Жаль, что не слы шал Сер гей Ми хай ло вич! 46 Рас ска жи те
ему эту по весть, Пуш кин ее про чи тал дваж ды.
Алек сей Ре ми зов
<под пи си над ри сун ком> Я / Ро стик / Ов чи на-Обо лен-

ский 47 / СП. Р 48

ро скош ный ав то мо биль 49 / два ме ста на че ты рех 50

Пос ла ние, ад ре со ван ное, по сути, обо им Гоф ма нам, на пи са но по 
сле дам про шед ше го 22 ап ре ля 1939 года ав тор ско го ве че ра чте ний. 
В пред две рии сво е го вы ступ ле ния пи са тель раз ме стил анонс про-
грам мы, в пол ной мере рас кры ва ю щий кон текст про ци ти ро ван но го 
выше пись ма, со дер жа ние ко то ро го оста лось бы не про яс нен ным 
в от ры ве от пе чат но го объ яв ле ния:

22 ап ре ля в Лас-Казе А. Ре ми зов вто рую по ло ви ну ве че ра 
нач нет «Ла фер тов ской ма ков ни цей» А. По го рель ско го (А. А. Пе-
ров ско го). Пуш кин в пись ме от 27 мар та 1825 г. к Л. С. Пуш-
ки ну: «Душа моя, что за пре лесть — Ба буш кин кот! Я пе ре чел 
два раза и од ним ду хом всю по весть, те перь толь ко и бре жу 
Ар<ис тар хом> Фал<але и чем> Мур лы ки ным. Вы сту паю плав но, 

 46 В по сле ду ю щие годы Р. М. Гоф ман вы пол нял обя зан но сти лич но го сек ре-
та ря С. М. Ли фа ря.
 47 Обо лен ский Ан дрей Вла ди ми ро вич, князь (1900–1975) — сын из вест но го 
об ще ствен но го и по ли ти че ско го де я те ля кня зя В. А. Обо лен ско го (1869–1951); 
участ ник Доб ро воль че ской ар мии; по сле по ра же ний ар мии в Кры му эмиг ри ро-
вал; в 1922–1924 го дах жил и учил ся в Пра ге; осенью 1924 года пе ре ехал 
в Па риж; по зна ко мил ся с Ре ми зо вым че рез се стер Оль гу и На талью Чер но вых; 
один из бли жай ших дру зей Ре ми зо ва в Па ри же, по мощ ник в ре ше нии бы то вых 
проб лем; про то тип не сколь ких пер со на жей ро ма на «Учи тель му зы ки» (Коз лок, 
Бал да хал); в ро ма не «Мыш ки на ду доч ка» (Па риж, 1953) скрыт под име нем 
«Ов чи на»; «ка ва лер обезь янь е го зна ка пер вой сте пе ни» (Обат ни на Е. Царь 
Асы ка и его под дан ные: Обезь янья Ве ли кая и Воль ная па ла та в ли цах и до-
ку мен тах. СПб., 2001. С 353). Источ ни ком про зви ща «Ов чи на», по-ви ди мо му, 
по слу жи ли ма те ри а лы ро до слов ной Обо лен ских, сре ди пред ков ко то рых был 
вое во да Иван Фе до ро вич Ов чи на Те леп нев-Обо лен ский, каз нен ный по при ка зу 
Ива на Гроз но го в 1547 году; упо ми на ет ся в кни ге И. Е. За бе ли на «До маш ний 
быт рус ских ца риц в XVI и XVII сто ле ти ях» (М., 1869). См. так же: Де вять 
пи сем А. М. Ре ми зо ва [A. В. Обо лен ско му, А. М. Обо лен ской] / Публ. и ком-
мент. Л. А. Мну хи на // Мну хин Л. А. Ито ги и ис то ки: Из бран ные статьи. 
Бол ше во, 2008. С. 266–271.
 48 Се ра фи ма Пав лов на Ре ми зо ва-Дов гел ло (урожд. Дов гел ло; 1876–
1943) — жена Ре ми зо ва; спе ци а лист по древ не рус ской па лео гра фии.
 49 Воз мож но, речь идет об ав то мо би ле Г. В. Чи жо ва (псевд. Г. Хол м ский), 
ко то рый, ра бо тая так си стом, до став лял Ре ми зо ва и его жену на вы ступ ле ния. 
На ри сун ке изо бра же но чет ве ро. По-ви ди мо му, вся ком па ния не по ме сти лась 
в обе щан ный Хол м ским «ро скош ный» ав то мо биль.
 50 Ар хив В. Р. Гоф ма на. Па риж.
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за жму рив гла за, по вер ты вая го ло ву и вы ги бая спи ну. — По го-
рель ский ведь Пе ров ский, не прав да ли?» 51 Би ле ты про да ют ся 
в «Послед них Но во стях», в Тур ге нев ской биб лио те ке (13, ре де 
ла Бю ше ри), в тэн тю рери 52 «Си ри ус» (35-тер, рю Ла фон тен) 
и у Рами (56, рю Пус сэн).53

Не слу чай но ос нов ным ге ро ем со бран ных нами ар хив ных и ис-
то ри ко-ли те ра тур ных ма те ри а лов ока зал ся Ро стис лав Гоф ман — 
ре бе нок, вос пи тан ный «под сенью» рус ской ли те ра ту ры, глу бо кое 
по ни ма ние ко то рой пе ре да лось ему от отца-фи ло ло га и во мно гом 
в об ще нии с Ре ми зо вым. Воз вра ща ясь к «про ло гу» на ше го рас-
ска за, поз во лим себе утверж дать, что ат ри бу ти ро ван ная нами не-
из вест ная ре цен зия Мо де ста Гоф ма на 1926 года мо жет счи тать ся 
фик тив ным ли те ра тур ным де бю том его сына. Слу чай ным об ра зом 
этот ма ло за мет ный эпи зод из ли те ра тур ной жиз ни рус ской ли те-
ра тур ной эмиг ра ции вы све тил про ек цию по сле ду ю ще го пути Гоф-
ма на-млад ше го. По ка та ло гу На цио наль ной биб лио те ки Фран ции 
(Bibliothfque nationale de France) вы яв ля ет ся вну ши тель ная биб-
лио гра фия книг на фран цуз ском язы ке, бла го да ря ко то рой Ро сти-
слав Мо де сто вич во Фран ции об рел имя из вест но го пе ре вод чи ка 
рус ской про зы, ис сле до ва те ля рус ской му зы ки и ба ле та. В пе ри од 
с 1945 по 1949 год он мно го и пло до твор но со труд ни чал со сво им 
от цом. При ве дем в крат ком биб лио гра фи че ском спи ске ре зуль тат 
это го сов мест но го тру да, по свя щен но го со хра не нию и утверж де нию 
рус ской куль ту ры на ев ро пей ском про стран стве: 54

1. Ис сле до ва ния:
Hofmann, M. et Hofmann R. Premifre Methode de russe. Paris, 

C. Klincksieck (Impr. nationale), 1945.
Hofmann, Modeste et Rostislav. Gogol, sa vie et son ïuvre. Paris, 

Corrga (impr. de Beresniak), 1946.

 51 Ср.: «Душа моя, что за пре лесть Ба буш кин Кот! Я пе ре чел два раза и од-
ним ду хом всю по весть и те перь толь ко и бре жу Тр<ифо ном> Фал<але и чем> 
Мур лы ки ным. Вы сту паю плав но, за жму рив гла за, по вер ты вая го ло ву и вы ги бая 
спи ну. По го рель ский ведь Пе ров ский, не прав да ли?» (ве ро ят ный ис точ ник ци-
ти ро ва ния: Пуш кин А. С. Пись ма / Под ред. и с при меч. Б. Л. Мод за лев ско го. 
М.; Л.: ГИЗ, 1926. Т. 1. С. 125–126 (пись мо к Л. С. Пуш ки ну от 27 мар та 
1825 г.)). Ре ми зов по пра вил ошиб ку Пуш ки на в име ни ге роя По го рель ско го.
 52 От teinturier (франц.) — хим чист ка.
 53 Послед ние но во сти. 1939. № 6590. 13 апр. С. 3.
 54 Ча стич но пе ре чис лен ные нами из да ния при во дят ся в ком мен та ри-
ях Т. И. Крас но бо родь ко к пуб ли ка ции вто рой ча с ти пи сем М. Л. Гоф ма на 
к Б. Л. Мод за лев ско му (см. при меч. 2).
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Hofmann, Modeste et Rostislav. Pouchkine et la Russie. Paris, 
Editions du Chgne, 1947.

Hofmann, Modeste, Hofmann, Michel-Rostislav. Le drame de 
Pouchkine. Paris, Corrga, 1948.

2. Сбор ни ки и от дель ные из да ния рус ской клас си ки:
La Vie en Russie / Choix de textes accentues des grands ecrivains 

russes du XIXe et du XXe sifcle par M. Hofmann et R. Hofmann. 
Paris, C. Klincksieck (Impr. nationale), 1945.

Gogol’, Nikolaj. Les mmes mortes / Traduite du russe par Rostislav 
Hofmann; [avant-propos de Modeste Hofmann]. Paris, Corrga, 1946

Gogol’, Nikolaj. Le Journal d’un fou: Nouvelles / Traduction de 
Rostislav Hofmann. Introduction de M. Hofmann.

Pouchkine, Alexandr. Romans et nouvelles. Les Recits de Belkine. 
Le Nfgre de Pierre le Grand / Avec des introductions de M. Hofmann. 
Traduction de Rostislav Hofmann. Paris, Editions du Chgne (Impr. 
de Macleval), 1947.

Pouchkine, Alexandr. Doubrovsky. La Dame de pique. Les Nuits 
egyptiennes / Avec des introductions de M. Hofmann. Traduction 
de Rostislav Hofmann. Paris, Editions du Chgne (Impr. des Arts et 
manufactures), 1947.

Tourgueniev, Ivan. Eaux printanifres / Traduction de Rostislav 
Hofmann; [avant-propos de Modeste Hofmann]. Paris, Corrga, 1947.

Dostoevskij, Fedor. Les Frfres Karamazov. Tome 1–2 / Traduction 
nouvelle de Rostislav Hofmann; preface d’Edmond Jaloux; edition, 
annotee par Modeste Hofmann. [Paris], Bordas, 1948.

Dostoevskij, Fedor. Crime et chmtiment / Traduction de R. Hofmann 
et S. Quevremont; preface de Andre Billy; edition, annotee par Modeste 
Hofmann. [Paris], Bordas, 1948.

Tourgueniev, Ivan. Roudine; Assia; Pounine et Babourine / 
Traduction nouvelle de R. Hofmann; preface de Modeste Hofmann; 
edition illustree et annotee. [Paris], Bordas, 1949.

В мно го том ном эпи сто ля рии ре ми зов ско го ар хива 55 нам уда-
лось найти под тверж де ние того, что твор че ские пла ны Гоф ма на-
млад ше го рас про стра ня лись не толь ко на рус скую клас си ку, но 
и, в част но сти, на про из ве де ния из вест но го пи са те ля-эмиг ран та, 
дру же ские от но ше ния с ко то рым в по сле во ен ные годы не толь ко 
не угасли, но даже при обре ли но вое на пол не ние. В 1946 году 

 55 Кор рес пон ден ция эмиг рант ско го пе ри о да в аме ри кан ском ар хи ве пи са те ля 
пред став ля ет со бой со бра ние са мо дель ных кон во лю тов с пись ма ми со вре мен ни ков.
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в пе ча ти  по яви лась пер вая гла ва бу ду щей кни ги «Иве рень» под 
на зва ни ем «В сы рых ту ма нах».56 В од ном из пи сем это го вре ме ни 
по вз рос лев ший вос пи тан ник Ре ми зо ва со об щал:

<1946, 18 мар та>57

Глу бо ко у ва жа е мый и до ро гой Алек сей Ми хай ло вич,
боль шое, боль шое Вам спа си бо за при сыл ку книг (вто рая, к со-
жа ле нию, ни ко г да не была у нас в ори ги на ле).

С ра до стью при сту паю к пе ре во ду Сы рых ту ма нов — очень 
труд но, но и очень ин те рес но — и, ко неч но, преж де чем на чи-
нать, при ду про сить Ва ших со ве тов и рит ми че ских ука за ний.58

Во об ще же меч таю пе ре ве сти Ли мо нарь.
Хо те лось бы по рыть ся во фран цуз ском сре дне ве ко вии — 

не воз мож но себе пред ста вить, что бы у них не было бы той же 
са мой чер тов щи ны, что у нас, а в та ком слу чае мож но найти 
мас су пре крас ных со от вет ствий.

Все пя те ро кла ня ем ся Вам.
Пре дан ный Вам и лю бя щий Вас,

Р. Гоф ман 59

Это по сла ние было на пи са но уже не на от цов ской поч то вой 
бу ма ге, как пись ма Ро сти ка-под рост ка, а на имен ной, с ло го ти-
пом «R. Hofmann / 106, Rue Lecourbe / Paris XVe». Его пи-
сал воз му жав ший гла ва се мей ства, чис лен ность ко то ро го (вме сте 
с Гоф ма ном-стар шим) уве ли чи лась до пяти че ло век: в 1945 году 
у Ро стис ла ва и его жены Тать я ны Вик то ров ны (урожд. Го лу но вой) 
ро ди лись маль чи ки-близ не цы — Ан дрей и Вла ди мир. 

 56 Ре ми зов А. На за по вед ной зем ле: Гла ва из не из дан ной по ве сти «В сы рых 
ту ма нах» // Со вет ский пат ри от. 1946. № 100. 20 сент. С. 3.
 57 Пись мо да ти ро ва но по поч то во му штем пе лю на кон вер те (Amherst. Series 
1. Box 9. Folder 3).
 58 Воз мож но, речь идет о ру ко пи си гла вы «В сы рых ту ма нах», при слан ной 
для пе ре во да на фран цуз ский язык ра нее, чем текст по явил ся в пе ча ти на 
рус ском язы ке. Та кая прак ти ка была объ яс ни ма в свя зи с упад ком рус ской 
пе ча ти в Па ри же в по сле во ен ное вре мя. На рус ском язы ке рас сказ из гла вы 
«В сы рых ту ма нах» был впер вые опуб ли ко ван по лго да спу стя: Ре ми зов А. На 
за по вед ной зем ле: Гла ва из не из дан ной по ве сти «В сы рых ту ма нах» // Со-
вет ский пат ри от. 1946. № 100. 20 сент. С. 3. Толь ко че рез семь лет в пе ча ти 
по яви лась рас ши рен ная ре дак ция гла вы: Ре ми зов А. В сы рых ту ма нах. [1. На 
за по вед ной зем ле; 2. Нес бы точ ные про ис ше с твия] // Но вый жур нал = The 
New Review (Нью-Йорк). 1953. № 34. С. 88–115. Исто рия не осу ществ лен но го 
пе ре во да про яс ня ет ся в де кабрь ском пись ме Ро стис ла ва Гоф ма на к Ре ми зо ву 
и пред став ля ет со бой са мо сто я тель ный ис то ри ко-ли те ра тур ный сю жет, свя зан ный 
с по сле во ен ной твор че ской де я тель но стью Ре ми зо ва.
 59 Amherst. Series 1. Box 9. Folder 3.
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Как сле ду ет из пись ма, ве че ра ре ми зов ских чте ний не про-
шли для Гоф ма на-млад ше го бес след но — от пи са те ля пе ре да лось 
ему зна ние о рит ми че ской ос но ве ху до же ствен но го про из ве де ния. 
Как ис то ри ку-му зы ко ве ду, ему была по нят на ана ло гия чте ния 

М. Л. Гоф ман с вну ка ми Вла ди ми ром и Ан дре ем.
Фото 1947 г. Париж. Архив В. Р. Гофмана. Публикуется впервые
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 ли те ра тур ных текстов и му зы каль ной пар ти ту ры. По всей ве ро ят-
но сти, па мят ным для него оста лось вы ступ ле ние пи са те ля, со сто-
яв ше е ся де сять лет на зад, на ко то ром он, как обыч но, вы пол нял 
свои обя зан но сти рас по ря ди те ля ве че ра, от ли ча ясь от ря до вых слу-
ша те лей осо бым «дра ко ни че ским» зна ком.60 По тра ди ции, на ка ну не 
пи са тель раз ме стил в «Послед них но во стях» анонс с из ло же ни ем 
ос нов ной идеи под го тов лен ной ли те ра тур ной про грам мы. В част-
но сти, в этом «пред уве дом ле нии» объ яс ня лось: «От дель ное сло во 
име ет свой на пев, сло ва — свой лад, ряд слов — ритм. Вся кое 
про из ве де ние вы го ва ри ва ет ся по-сво е му и толь ко вы го ва ри ва ние, 
а ни ка кая игра (пред став ле ние) со хра ня ет ритм про из ве де ния».61

В сво ем пись ме мо ло дой Гоф ман от ме тил в чис ле при слан ных 
Ре ми зо вым книг фран цуз ское из да ние по ве сти «Кре сто вые се ст-
ры», вы пу щен ное с пре ди сло ви ем Р. Рол ла на.62 Во-ви ди мо му, имен-
но эта «вер ши на» до ре во лю ци он но го твор че ства пи са те ля оста лась 
про бе лом в кру ге чте ния Ро стис ла ва Мо де сто ви ча. По да рок с па-
мят ным ин скрип том со хра нил ся в па риж ском ар хи ве на след ни ков:

B Monsieur R. Hofmann
Alexei Remizoff

Тут темь-тьму щая и от ча я ние,
не хо те лось бы вновь

про хо дить этот путь жиз ни.
Но ни ко г да не было та ко го ост ро го

чув ства: ведь гля дел на пе ред,
а не как сей час

<гла го ли че ская ли те ра «червь»>
12 III 1946 63

* * *
Еще толь ко при сту пая к ис сле до ва нию кон так тов Ре ми зо ва 

с Гоф ма на ми, мы опи ра лись лишь на два известных ис точ ни ка,64 по-
ла гая, что упо ми нав ши е ся в пе ре пи ске на ме ре ния Гоф ма на-млад ше го 
под го то вить фран цуз ские пе ре во ды про из ве де ний пи са те ля оста лись 

 60 Упо ми на ние о «дра ко ни че ском» рас по ря ди тель ном зна ке см. в анон се, со-
став лен ном Ре ми зо вым: [Б. п.] Чте ние А. М. Ре ми зо ва // Послед ние но во сти. 
1936. № 5486. 31 мар та. С. 3.
 61 Там же.
 62 Remizov А. La maison Bourkov: Roman / Trad. R. et Z. Vivier; Lettre-
preface de R. Rolland: «Alexel Remizov» de R. Vivier. Paris: Ed. du Pavois, 1946.
 63 Ар хив В. Р. Гоф ма на. Па риж. См. так же ис то рию со зда ния по ве сти в ком-
мен та ри ях И. Ф. Да ни ло вой: Ре ми зов А. М. Собр. соч. Т. 4: Пла чуж ная ка на ва. 
С. 481–485.
 64 Каталог BNF и Библиография Е. Синани-Маклеод (см. примеч. 65).
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не осу ществ лен ны ми. Его сын, Вла ди мир Ро стис ла во вич, по мо гая 
нам уточ нить спи сок пе ре вод че ско го на сле дия Ро стис ла ва Мо де-
сто ви ча, не сколь ко раз упо мя нул о ро ма не «Иди от», вы шед шем 
в свет на фран цуз ском язы ке в 1947 году. Дей стви тель но, в па-
риж ском «Chgne» был из дан ро ман До сто ев ско го с пре ди сло ви ем 
Ре ми зо ва. Од на ко, по на шим пред став ле ни ям, Гоф ман-млад ший 
к этой кни ге не имел ни ма лей ше го от но ше ния.

На об лож ке из да ния чи та ем: Dostolevski <siс!>. L’Idiot: 
roman / Trad. et preface de Alexis Remizoff et Vladimir Andre. 
Paris, ed. Du Chgne, 1947. Vol. 2.65 В ка че стве пре ди сло вия здесь 
по слу жи ло эссе «Сквер ный анек дот: По тай ная мысль До сто ев ско го 
из ка тор ж ной па мя ти», в русском переводе опубликованное в 1950 
году под заголовком «Звезда-полынь: К “Идиоту” Достоевского».66 
Для пол но го пред став ле ния о кни ге нам не хва та ло ин фор ма ции 
о не из вест ном ав то ре пе ре во да. Пос ле не боль шой па у зы, взя той 
Вла ди ми ром Ро сти сла во ви чем, как мы те перь по ни ма ем, для эф-
фект но го рас кры тия ин три ги, он не без удо воль ствия рас ска зал 
ма лень кую се мей ную тай ну о том, что за га доч ный Вла ди мир Ан дрэ 
на са мом деле был вы дум кой Ро стис ла ва Гоф ма на, ко то рый в из-
да нии 1947 года под пи сал свой пе ре вод как ро ма на До сто ев ско го, 
так и ре ми зов ско го пре ди сло вия к нему единственным в своем 
роде псев до ни мом, со став лен ным из имен его сы но вей-близ не цов 
Вла ди ми ра и Ан дрея; в то вре мя маль чи кам было все го два года 
от роду.67

Не о жи дан ное биб лио гра фи че ское от кры тие, при ба вив шее к спи-
ску пе ре вод чи ков Ре ми зо ва Р. М. Гоф ма на, на ве ло нас так же на мысль 
о том, что Гоф ман-млад ший, оче вид но знав ший ис то рию под пи си 
«Р. Г.» на стра ни цах жур на ла «Бла го на ме рен ный», воз вел курь ез ный 
пре це дент «дет ско го» псев до ни ма в ли те ра тур ную тра ди цию.

Две за бав ные тай ны се мей ства Гоф ма нов, кос вен ным об ра зом 
свя зан ные с име нем и твор че ством Ре ми зо ва, воз вра ща ют нас 
к вы ска зы ва нию пи са те ля: «...этот Гоф ман род ствен ник тому Гоф-
ма ну, а если и не род ствен ник, его знат ное вол шеб ное имя де ла ет 
его лю бо пыт ным: име на да ют ся не спро ста». 

 65 См. так же: Bibliographie des ïuvres de Alexis Remizov / Etablie par Helfne 
Sinany; Sous la dir. de T. Ossorguine. Paris: Institut d’Etudes Sla ves, 1978. 
P. 113.
 66 См.: Новоселье (Нью-Йорк). 1950. № 42/44. С. 9–29.
 67 Оче вид но, мо ти вом со кры тия име ни здесь по слу жи ли су гу бо прак ти че ские 
при чи ны. Го дом ра нее ро ман «Иди от» уже был вы пу щен в свет под на сто я щим 
име нем пе ре вод чи ка в дру гом из да тель стве: Dostolevsky Fedor. L’Idiot: Roman / 
Trad. du russe par R. Hofmann. [Paris:] Bordas, 1946.
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